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Carta de fecha 23 de diciembre de 2010 dirigida a la
Presidenta del Consejo de Seguridad por el Representante
Permanente del Libano ante las Naciones Unidas

En mi calidad de ultimo Presidente del Comité del Consejo de Seguridad
establecido en virtud de la resolucion 1132 (1997) relativa a Sierra Leona, tengo el
honor de transmitir por la presente el informe del Comité (véase el anexo), en el que
se resefian las actividades realizadas por el Comité en el periodo comprendido entre
el 1 de enero y el 29 de septiembre de 2010, cuando el Comité fue disuelto con la
aprobacion de la resolucion 1940 (2010) del Consejo. El informe se presenta de
conformidad con la nota del Presidente del Consejo de Seguridad de 29 de marzo de
1995 (S/1995/234).

(Firmado) Nawaf Salam
Embajador
Representante Permanente
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Anexo

I1.

Informe del Comité del Consejo de Seguridad establecido
en virtud de la resolucion 1132 (1997) relativa a Sierra
Leona

Introduccion

1.  El presente informe del Comité del Consejo de Seguridad establecido en virtud
de la resolucion 1132 (1997) relativa a Sierra Leona abarca el periodo comprendido
entre el 1 de enero y el 29 de septiembre de 2010, cuando el Comité fue disuelto con
la aprobacion de la resolucion 1940 (2010) del Consejo.

2. Entre el 1 de enero y el 29 de septiembre de 2010, la Mesa del Comité estuvo
integrada por Nawaf Salam (Libano), en calidad de Presidente, y por miembros de
las delegaciones de Bosnia y Herzegovina y el Brasil, en calidad de Vicepresidentes.

Antecedentes y resumen de la labor del Comité

Antecedentes

3. En virtud de su resolucion 1132 (1997), el Consejo de Seguridad, habiendo
determinado que tras el golpe militar del 25 de mayo de 1997 la situacion de Sierra
Leona constituia una amenaza para la paz y la seguridad internacionales en la
regién, impuso a los Estados la prohibicion de vender o suministrar a Sierra Leona
armamentos y material conexo, asi como petréleo y productos del petroleo. En la
misma resoluciéon, el Consejo también impuso restricciones a los desplazamientos
de los miembros de la junta militar de Sierra Leona y los miembros adultos de sus
familias y decidio establecer un Comité para supervisar la aplicacion de esas
medidas.

4.  Posteriormente, en virtud de su resolucion 1156 (1998), el Consejo puso fin al
embargo de petrdleo y, en virtud de su resolucion 1171 (1998), confirmé el
levantamiento de las sanciones impuestas al Gobierno y restablecid el embargo
sobre la venta o el suministro de armamentos a fuerzas no gubernamentales, asi
como la prohibicion de viajar a los dirigentes del Frente Revolucionario Unido y de
la ex junta militar. El1 Consejo decidié ademas que los Estados notificaran al Comité
establecido en virtud de la resolucion 1132 (1997) todas las exportaciones de
armamentos o material conexo a Sierra Leona que salieran de sus territorios, que el
Gobierno de Sierra Leona marcara, registrara y comunicara al Comité todas las
importaciones de armamentos y material conexo que hiciera y que el Comité
informara periédicamente al Consejo de las notificaciones que recibiera a ese
respecto.

5. En su resolucion 1306 (2000), el Consejo decidid, entre otras cosas, que todos
los Estados prohibirian durante un periodo inicial de 18 meses la importacion
directa o indirecta a su territorio de diamantes en bruto procedentes de Sierra Leona.
En la misma resolucion, el Consejo decididé también que los diamantes controlados
por el Gobierno de Sierra Leona mediante el régimen de certificados de origen
quedarian exentos de esas medidas. En virtud de las resoluciones 1385 (2001) y
1446 (2002), el Consejo prorrogd la prohibicion de importar diamantes no
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controlados mediante el régimen de certificados de origen por dos periodos
adicionales, de 11 y 6 meses, respectivamente.

6. El 5 de junio de 2003, el Presidente del Consejo de Seguridad dio lectura a una
declaracion a la prensa en la que observod, entre otras cosas, que teniendo en cuenta
los esfuerzos cada vez mayores del Gobierno de Sierra Leona para controlar y
administrar su industria del diamante y garantizar un adecuado control sobre las
zonas de extraccion de diamantes, asi como su plena participacion en el Proceso de
Kimberley, los miembros del Consejo habian convenido no renovar la prohibicion
de importar diamantes en bruto de Sierra Leona que no estuvieran controlados por el
régimen de certificados de origen.

7. En su resoluciéon 1793 (2007), el Consejo decidié que la prohibicion de viajar
no se aplicaria a los testigos cuya presencia fuera necesaria en juicio ante el
Tribunal Especial para Sierra Leona.

8. En su resolucion 1940 (2010), el Consejo decidié poner fin, con efecto
inmediato, a las medidas enunciadas en los parrafos 2, 4 y 5 de la resoluciéon 1171
(1998). El Consejo decidié también disolver el Comité establecido en virtud del
parrafo 10 de la resolucion 1132 (1997) con efecto inmediato.

Resumen de las actividades del Comité

9.  Si bien el Comité no celebro reuniones oficiales ni consultas oficiosas en el
periodo examinado, pudo llevar a cabo satisfactoriamente su labor mediante
procedimientos escritos. Durante el periodo que abarca el informe, el Comité recibio
tres notificaciones de exportaciones de armamentos y material conexo a Sierra
Leona, presentadas en cumplimiento del parrafo 4 de la resolucion 1171 (1998).

10. En una carta de fecha 14 de junio de 2010, la Mision Permanente de los Paises
Bajos ante las Naciones Unidas, notifico al Presidente del Comité el traslado
temporal de Issa H. Sesay de Kigali a La Haya para comparecer como testigo en el
juicio contra Charles Taylor que se celebraba ante el Tribunal Especial para Sierra
Leona. En la carta también se facilitaba la informacion correspondiente en relacion
con ese traslado temporal del Sr. Sesay de Kigali a La Haya. El 25 de febrero de
2009, el Sr. Sesay habia sido condenado por el Tribunal Especial para Sierra Leona
y estaba cumpliendo su pena de prisiéon en Rwanda. Le era aplicable la prohibicion
de viajar impuesta en el parrafo 5 de la resolucién 1171 (1998) del Consejo de
Seguridad y su viaje a La Haya tuvo lugar en virtud de la exencion a esa prohibicion
que estaba prevista en el parrafo 8 de la resolucion 1793 (2007), en el que el
Consejo decidio que la prohibicién de viajar no se aplicaria a los viajes de los
testigos cuya presencia fuese necesaria en juicio ante el Tribunal Especial para
Sierra Leona.
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11. En una carta de fecha 31 de agosto de 2010, la Mision Permanente de los
Paises Bajos ante las Naciones Unidas notifico al Presidente del Comité que el Sr.
Sesay, que habia comparecido en calidad de testigo ante el Tribunal Especial para
Sierra Leona en La Haya, regresaria el 2 de septiembre de 2010 a Kigali para
cumplir el resto de su pena de prision. En la carta se facilitaba también la
informacion correspondiente en relacion con el regreso del Sr. Sesay a Rwanda.

Violaciones y presuntas violaciones del régimen
de sanciones

12. Durante el periodo que abarca el informe, no se sefialé a la atencidon del
Comité ninguna violacion ni presunta violacion del régimen de sanciones.
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